
МІЙ приятель Стьопа – великий
оптиміст. Правда, він оптиміст

із серії "Подумаєш, у мене в сто ра�
зів гірше було!" Що йому не розка�
жеш про свої неприємності, він
завжди дає саме такий коментар.

Скаржуся, приміром, що пом'яв
бампер своєї машини, а Стьопа ве�
село мене "втішає":

– Подумаєш, у мене в сто разів
гірше було! Два роки тому мій "Хюн�
дай" взагалі сплющило в гармошку!
Тож довелося новий купувати.

Розповідаю, як, катаючись на ли�
жах, зламав руку.

Стьопа:
– Подумаєш, у мене в сто разів

гірше було! Торік на сноуборді я зла�
мав ногу, два пальці, три ребра, пе�
редній зуб вибив…

І знаєте, від слів Стьопи відразу
якось легше себе почуваєш. Вельми
цікавий психологічний ефект: чо�
мусь стає добре від того, що комусь
погано.

Та одного разу я подумав: "Ну не
може бути в Стьопи "у мене в сто ра�
зів гірше було" на всі випадки жит�
тя"! Вирішив я підловити свого при�
ятеля на слові.

Зустрілись ми в барі, випили, і я
почав скаржитися:

– Уявляєш, у мене вчора в супер�
маркеті гаманець з кишені витягли.

А там, крім двох тисяч гривень, були
ще й кредитні картки…

– Подумаєш, дві тисячі й кредитні
картки! У мене в сто разів гірше бу�
ло! У мене особисту ячейку в банку
обчистили. Десять тисяч доларів
пропало, а ще золоті прикраси дру�
жини. Я, звичайно, заяву в поліцію
подав, але вже рік ця справа розслі�
дується – і все без толку.

"Гаразд, – думаю я. – А що ти від�
повіси на таке":

– Боюся, що з роботи можуть
звільнити. Я в курилці свого шефа
самодуром назвав, а він за дверима
стояв і почув.

– У мене в сто разів гірше було! Я
на корпоративі зі своїм шефом по�
бився.

– Побився? З якого приводу?
– Через те, що я до його дружини

чіплявся.
"І тут він вивернувся, – подумав я.

– Ну, добре, зараз я тобі їжака підсу�
ну".

– І ще одна неприємна історія
трапилася. Моя нова подружка
Христина на вечірці напилася і цілу�
валася з Барильченком із сусіднього
відділу.

Цю байку я придумав як вирі�
шальний удар. Такий бабій, як Стьо�
па, ніколи не наведе як приклад
свою невдачу.

– У мене в сто разів гірше випадок
був, – зітхнув Стьопа. – Наречена на
весіллі зрадила з іншим.

– Не зрозумів, – розгубився я. –
Ти двічі одружений?! 

– Ні, лише раз. На своїй Аллі, ти її
знаєш.

– І ти її пробачив?!!
– А що пробачати? Вона ж зі мною

якомусь жлобу зрадила. 
– В якому розумінні? 
– Ну, потрапив я випадково на од�

не весілля. Дивлюся, наречена така
зваблива, а наречений – просто
жлоб. Треба було терміново щось
робити. Ось я і зробив… Негарно,
звичайно, вийшло, але, як виявило�
ся, правильно.

Так, не вдалося мені Стьопу зло�
вити на слові. Але тут ще одна думка
виникла, і я вирішив щиро вислови�
ти наболіле, вже не придумане:

– Головне, що мене мучить, – це
те, що я не пішов на вибори. Може
бути, саме мого голосу не вистачи�
ло, щоб нинішнього гаранта не об�
рали.

– Так, але у мене ж у сто разів гір�
ше! – сумно відповів Стьопа. – Я як�
раз на вибори пішов, і, можливо, са�
ме мого голосу вистачило, щоб ни�
нішнього гаранта обрали. Уяви, як
це мене мучить?..

Я уявив. І мені відразу стало лег�
ше. Все�таки чудово спілкуватися з
таким оптимістом, як Стьопа!

Сергій ШИНКАРУК.
Житомирська обл.

Мал. Олександра САЄНКА.
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КАРАОКЕ
“Разом вже не будем спати, –

Каже Діма до Натки, –

Бо держава буде брати

Вже й за це податки”.

Архів “зорянського” 
гумору – на сайті 
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ГУМОРЕСКА

Оптиміст

Мал. Володимира АДАМОВИЧА.

ВСЯКА ВСЯЧИНА

ШУДРИК застряг у ліфті.
Натиснувши кнопку вик�

лику диспетчера, він почув у
динаміку сердитий жіночий
голос:

– Диспетчер слухає. Що
там у вас сталося?

– Бачите…
– Я нічого не бачу.
– Тут мій ліфт застряг!
– Ваш особистий?
– Та ні, власного в мене по�

ки що немає. Ліфт загаль�
ний…

– А точніше!
– Будинок сім, другий

під'їзд… – доповів Шудрик.
– А�а, знаю – іпотечний бу�

динок. Там у вас дах тече і
плитка з фасаду відпадає. На�
че недавно дім заселили, а
вже стільки мороки в людей…

– Так! Так! Все вірно! – за�
побігливо підтвердив Шудрик.
– І тече, і капає, і відвалюєть�
ся… То ви мені допоможете з
ліфтом?

– Іч, який спритний! – зди�
вувалася диспетчерка. – Не
встиг ще й години посидіти, а
вже волає про допомогу…

– Ви диспетчер чи не дис�
петчер?! – підвищив голос
Шудрик. – Допомогти мені –
це ваш прямий обов'язок!

– А твій обов'язок – сидіти
тихо!

– Я не зрозумів…

– А що тут розуміти? Ти, як
мала дитина. Пояснюю: зараз
у шостому будинку жінка в
ліфті народжує. На дев'ятому
місяці надумала сісти в ліфт…
Усі наші сили відправлено ту�
ди до прибуття "швидкої до�
помоги".

– А я при чому?!
– Як при чому? Ти ж таки не

народжуєш! Будь мужиком –
потерпи. Та й взагалі, треба
про інших думати…

– Про яких "інших"?! – зди�
вувався Шудрик. 

– А тих! У дев'ятому будинку
компанія друзів майже тиж�
день у ліфті відзначає ювілей
свого приятеля. І нічого –
терплять. А в сусідньому бу�
динку сантехнік застряг, там
на двадцятому поверсі трубу
прорвало, у під'їзді водопад.
Туди викликали аварійників, а
вони без ліфта відмовляються
підніматися. Ось така ситуа�
ція. Не те, що в тебе…

– Ну, тепер розумію, – при�
речено зітхнув Шудрик. – А
довго доведеться ждати?

– Не переживай, – заспоко�
їла диспетчерка. – Ось звіль�
нимо спецназ, який їхав у ван�
тажному ліфті на затримання
одного бандита, а там і до те�
бе черга дійде…

Дамір МУРТАЗІН.

О восьмій годині ранку тест за�
свідчив вагітність, а під час обіду
молодожони вперше після весілля
вже лаялися, сперечаючись про те,
в якому університеті буде навчатися
їхня майбутня дитина.

***
Штурман цивільної авіації пізно

ввечері приходить додому добряче
випивший. Сердита дружина запи�
тує з порога:

– Ти де був, алкоголік нещасний?
– Сімдесят градусів, сорок три

хвилини, шість секунд північної ши�
роти…

***
– Як твої справи?
– І добре, і погано.
– Як це розуміти?!
– Теоретично все добре, а прак�

тично все погано.
***

Одного чоловіка призначили за�
ступником завідуючого відділом.
Друзі цікавляться:

– Ну, як тобі на новій посаді?
– Ох, краще не питайте! Важко

бути керівником середньої ланки: і
вище тебе придурки, і нижче тебе
придурки.

Корисні  поради
Якщо встали не на ту ногу, поспіть ще.

***
Не поспішайте бігати за двома зайцями. Спочатку перевірте,

чи вам не двоїться в очах.
***

Якщо вас посилають на всі чотири сторони, вибирайте
південь – там хоч тепліше.

Зооафоризми
Плазував до мети.
Серед кровососів немає непи�

тущих.
Їжакові на шию не сядеш.
Чим більше іржуть, тим менше

орють.
Леонід  ЗАБАРА.

Сумська  обл.

Цитати  класиків
"Я люблю роботу, вона зачаровує мене. Я

можу годинами сидіти і дивитися на неї".
(Джером К. Джером).

"Якщо дружина тобі зрадила, то треба раді�
ти, що вона зрадила тобі, а не Вітчизні".

(Антон Чехов).  

Влада псує людей, але таке вра�
ження, що в нашій країні до влади
приходять уже готові кадри.

***
Валяти дурня набагато зручніше,

якщо він круглий.
***

Любов сліпа, а тому їй постійно
кортить помацати об'єкт свого зача�
рування.

***
Дарчий напис на книзі: "Співавто�

ру від автора!"
***

Якщо не вмієте цінувати час, то не
допоможе навіть золотий годинник.

***
Іноді вийти з води легше сухим,

ніж чистим.
***

Хоч і бажав іншим зла, але від
усього серця.

***
Якби мовчання справді було золо�

то, то чимало людей давно б набрали
в рот води.

***
Еволюція: на руках, за руку, під ру�

ку, на поруки.
***

Всі тости підступні: п'ють за здо�
ров'я, ним же й розплачуються.

***
Бувають настільки жадібні люди,

що з двох зол вибирають більше.

Народні  усмішки

 МАЙЖЕ З НАТУРИ

Будь мужиком, потерпи!

 БАЙКИ

ОБНОВА
Коню хазяїн усміхнувся:
– Обнову я тобі придбав!
І Кінь зрадів, аж стрепенувся,
Та пасовиськом застрибав.
Усе хвалився: – Рідна нене!
Який хазяїн добрий в мене!
У стайню ввечері прибіг,
А там висів новий… батіг.

ЗАМІЖНЯ
– Я заміж вийшла! – без кінця
Хвалилась кізонькам Вівця.
А ті шепочуться: – Дурна!
Пішла за Барана.

Петро ГРИШКО.
Сумська обл.

Навмисно не придумаєш
"Не дивлячись, що вона жінка, я до неї ставився демократично".

(З пояснення).
"В морі вода солона, щоб риба була свіжою".
"На картині намальована дівчина, собака та її бабуся".
"Полковник танцював з дочкою мензурку".
"Літо я зазвичай проводжу в селі, де живуть мої бабуся й дідусь. Допома�

гаю їм поливати огород, косити траву для кролів, рубати дрова та інші ре�
чі".

"Хребет – це велика, тверда й довга кістка. На верхньому кінці – моя го�
лова, а на нижньому – я сам".

(З учнівських творів).
"Алкоголізм – це хвороба, визнана Всесвітньою організацією охорони

здоров'я. А терапевт поліклініки уперлася рогом – не виписує мені лікарня�
ний".

(Зі скарги).
"Всі мої подруги вже вийшли заміж, народили дітей, одна я щодня ходжу

в школу, як остання дурепа".
(З листа до редакції).

АКТУАЛЬНА  
МИНУВШИНА

ВОВК ТА
ВІВЧАРІ

Вовк, ідучи повз кошару,
Крізь тин заглянув на отару
І бачить, що в дворі,
Піймавши барана, 

спокійно вівчарі,
Шкуру злупивши, потрошили;
Собаки коло їх ватагою 

лежать,
Всі дивляться і всі мовчать,
Коли б тобі на сміх одна хоть

забрехала!..
Вовк думає: "Яка то правда

в світі стала:
Який би гвалт і крик зробивсь,
Якби так коло барана 

я знаходивсь".
Левко БОРОВИКОВСЬКИЙ

(1806–1889).
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